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Dokumentā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Islande piemēro Šengenas acquis 

atgriešanas jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 2023. gada 28. martā. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2022. gada izvērtēšanā par to, kā Islande piemēro 

Šengenas acquis atgriešanas jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) 2022. gada maijā attiecībā uz Islandi tika veikta Šengenas izvērtēšana atgriešanas jomā. Pēc 

izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas lēmumu C(2023) 130 tika pieņemts 

ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, kurā norādīta izvērtēšanas laikā konstatētā 

paraugprakse un trūkumi. 

(2) Būtu jāsniedz ieteikumi par korektīvām darbībām, kas Islandei jāveic, lai novērstu 

izvērtēšanas gaitā konstatētos trūkumus. Ņemot vērā to, cik svarīgi ir ievērot Šengenas 

acquis, jo īpaši Direktīvu 2008/115/EK, prioritāte būtu jāpiešķir 1., 2., 4. un 8. ieteikuma 

īstenošanai. 

                                                 

1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(3) Šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu parlamentiem. 

(4) Padomes Regulu (ES) 2022/922 1 piemēro no 2022. gada 1. oktobra. Saskaņā ar minētās 

regulas 31. panta 3. punktu izvērtēšanas ziņojumu un ieteikumu pēcpasākumi un 

uzraudzības darbības, sākot ar rīcības plānu iesniegšanu, būtu jāveic saskaņā ar Regulu 

(ES) 2022/922. 

(5) Divu mēnešu laikā pēc lēmuma pieņemšanas Islandei, ievērojot Padomes Regulas (ES) 

2022/922 21. panta 1. punktu, būtu jāizstrādā rīcības plāns par to, kā īstenot visus 

ieteikumus un novērst izvērtēšanas ziņojumā konstatētos trūkumus. Islandei šis rīcības plāns 

būtu jāiesniedz Komisijai un Padomei, 

AR ŠO IESAKA, 

ka Islandei būtu: 

1. saskaņā ar Direktīvas 2008/115/EK 13. panta 1. punktu jānodrošina, ka tiesiskās 

aizsardzības līdzekļi ir pieejami no atgriešanas lēmuma izdošanas brīža un ka šī iespēja ir 

norādīta lēmumā; 

2. jāgroza valsts tiesību akti, lai ļautu izdot ieceļošanas aizliegumus saskaņā ar 

Direktīvas 2008/115/EK 11. panta 1. punktu, un attiecīgi jāpielāgo valsts prakse; 

3. jāpaplašina atbalstītas brīvprātīgas atgriešanās un reintegrācijas programmu mērķgrupa, lai 

aptvertu visus trešo valstu valstspiederīgos, kas dalībvalstī uzturas nelikumīgi, un pilnībā 

īstenotu Direktīvas 2008/115/EK 10. apsvērumu; 

4. jāizveido efektīva piespiedu atgriešanas uzraudzības sistēma atbilstoši 

Direktīvas 2008/115/EK 8. panta 6. punktam; 

                                                 

1 Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. jūnijs) par tāda izvērtēšanas un uzraudzības 

mehānisma izveidi un darbību, kura mērķis ir pārbaudīt Šengenas acquis piemērošanu, un ar 

ko atceļ Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L160, 15.6.2022., 1. lpp.). 
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5. jāgroza valsts tiesību akti attiecībā uz ieceļošanas aizliegumu ilgumu, lai nodrošinātu, ka 

ieceļošanas aizliegumu ilgums ir noteikts saskaņā ar Direktīvas 2008/115/EK 

noteikumiem; 

6. jāgroza valsts tiesību akti saskaņā ar Direktīvas 2008/115/EK 3. panta 7. punktu, lai 

nodrošinātu, ka novērtējums par to, vai pastāv trešās valsts valstspiederīgā bēgšanas 

iespējamība, ir balstīts tikai uz objektīviem kritērijiem, kas noteikti valsts tiesību aktos; 

7. jānodrošina, ka par brīvprātīgai izceļošanai noteiktā laikposma ilgumu lemj, izvērtējot 

katru gadījumu atsevišķi, ņemot vērā visus attiecīgos konkrētās personas lietas apstākļus; 

8. jāveic pasākumi, lai nodrošinātu, ka aizturēšanas rīkojums izraidīšanas nolūkā vienmēr tiek 

sniegts rakstiski, un jānodrošina, ka pastāv iespēja to pārsūdzēt saskaņā ar 

Direktīvas 2008/115/EK 15. panta 2. punktu; 

9. jānodrošina pienācīgs privātums izolācijas telpā, ko izmanto gadījumos, kad pastāv 

nopietns paškaitējuma risks. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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